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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov 

Zmluvné strany: 
Názov (žiadateľa): Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
Sídlo (presná adresa): Špitálska 8, 812 67 Bratislava 
Korešpondenčná adresa: Špitálska 8, 812 67 Bratislava 
IČO: 30794536 
DIČ:2021777780 
Právna forma: rozpočtová organizácia zriadená zákonom č. 453/2003 Z. z. o orgánoch štátnej 
správy v oblasti sociálnych vecí, rodiny a služieb zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 
Štatutárny orgán: . generálny riaditeľ 
(ďalej len Jiadatet') 

a 

Názov Spolupracujúceho subjektu (resp. zriaďovateľa Spolupracujúceho subjektu): 

Sídlo (presná adresa): 
Korešpondenčná adresa: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
Štatutárny orgán: 

Centrum pre deti a rodiny Martin 
Hviezdoslavova 62,036 01 Martin 
Hviezdoslavova 62, 036 01 Martin 
17335604 
2020598877 
Štátna pokladnica 
SK75 8180 0000 0070 0059 4752 

, riaditeľka 
(ďalej len spolupracujúci subjekt) 

(Žiadateľ a Spolupracujúci subjekt samostatne aj ako ,JZmluvná strana" a spoločne aj ako 
zmluvné strany") 

Preambula 

Zmluvné strany sa dohodli, že v súvislosti so zámerom realizácie Národného projektu Rozvoj 
výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately II. (ďalej len ,JSfárodný 
projekt), ktorý bol schválený dňa 26. septembra 2023 Komisiou pri Monitorovacom výbore 
pre Program Slovensko 2021 - 2027 pre cieľ 4 a s cieľom zabezpečiť prípravu Žiadosti 
o poskytnutie nenávratného finančného príspevku (ďalej len ,j£iadosť o 7VFP") a následnú 
realizáciu Národného projektu, uzatvárajú túto Zmluvu o spolupráci (ďalej len ,jZmluva"), a 
to pred uzavretím Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, (ďalej len 
„Zmluva o poskytnutí iVFP") medzi Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky ako sprostredkovateľským orgánom pre Program Slovensko 
a Žiadateľom ako Prijímateľom. Uzavretiu tejto Zmluvy predchádzalo Vyhlásenie o účasti 
Spolupracujúceho subjektu na Národnom projekte, ktoré je prílohou tejto Zmluvy. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán sa budú po schválení Žiadosti o NFP spravovať 
príslušnými záväznými dokumentárni: Výzvou na predkladanie Žiadosti o NFP, platnou 
a účinnou Zmluvou o poskytnutí NFP po schválení Žiadosti o NFP, Stratégiou financovania 



Európskeho fondu regionálneho rozvoja, Európskeho sociálneho fondu plus, Kohézneho 
fondu, Fondu na spravodlivú transformáciu a Európskeho námorného, rybolovného 
a akvakultúrneho fondu na programové obdobie 2021 - 2027 v platnom znení 
v rámci Programu Slovensko a záväznými postupmi k implementácii vydanými Žiadateľom. 

Článok I 
Definície pojmov 

V rámci prípravy a následnej implementácie Národného projektu sa rozumie pod pojmom: 

1. Nenávratný finančný príspevok (ďalej len „NFP") - suma finančných prostriedkov 
poskytnutá Žiadateľovi ako Prijímateľovi NFP na realizáciu aktivít Národného 
projektu, vychádzajúca zo schválenej Žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy 
o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s platnou právnou úpravou 
(najmä zákonom o príspevkoch z fondov EÚ, zákonom o finančnej kontrole a audite a 
zákonom o rozpočtových pravidlách). 

2. Spolupracujúci subjekt - subjekt vykonávajúci svoju pôsobnosť v oblasti 
sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately (ďalej len „SPOD a SK") v súlade so 
zákonom č. 305/2005 Z. z. o sociálnoprávnej ochrane detí a o sociálnej kuratele a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Činnosť 
Spolupracujúceho subjektu bude úzko súvisieť s dosiahnutím cieľa Národného 
projektu. 

3. Poskytovateľ - sprostredkovateľský orgán, ktorý je poverený riadiacim orgánom na 
pridelenie NFP schválenému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP; pre účely 
tejto Zmluvy sa Poskytovateľom rozumie Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 
a informatizácie Slovenskej republiky v zastúpení sprostredkovateľským orgánom 
Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky. 

4. Prijímateľ - hospodársky subjekt, orgán alebo podnik (verejnoprávny alebo 
súkromný), ktorému bol poskytovateľom poskytnutý príspevok na finančný nástroj na 
základe zmluvy o financovaní zodpovedný za začatie, vykonávanie a ukončenie 
Národného projektu; pre účely tejto Zmluvy sa Prijímateľom rozumie Ústredie práce, 
sociálnych vecí a rodiny. 

5. Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku - právny úkon upravujúci 
práva a povinnosti a zmluvné podmienky medzi Poskytovateľom a Prijímateľom 
týkajúce sa realizácie aktivít pre podporu Národného projektu prostriedkami 
z verejných rozpočtov najmä v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, v tomto prípade bude po schválení Žiadosti o NFP uzavretá 
Zmluva o poskytnutí NFP medzi Poskytovateľom a Prijímateľom. 

6. Žiadateľ - hospodársky subjekt, orgán alebo podnik (verejnoprávny alebo súkromný), 
ktorý žiada o prostriedky na financovanie Národného projektu; pre účely tejto Zmluvy 
sa Žiadateľom rozumie Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny. 

Článok II 
Predmet a účel Zmluvy 

(1) Predmetom Zmluvy je úprava zmluvných podmienok, vzájomných práv a povinností 
Zmluvných strán pri príprave Žiadosti o NFP a následnej realizácii Národného projektu. 
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Hlavným cieľom Národného projektu je poskytnutie odbornej pomoci dieťaťu v núdzi, 
pomoc a podpora dieťaťa a jeho rodiny a zároveň predchádzanie vyňatiu dieťaťa z rodiny. 
Dieťaťu umiestenému v zariadení SPOD a SK a jeho rodine má uľahčiť návrat do 
rodinného prostredia. Táto pomoc a podpora bude poskytovaná v štátnych a neštátnych 
Centrách pre deti a rodiny (ďalej len „CDR"): 

Názov národného projektu: Rozvoj výkonu opatrení sociálnoprávnej 

ochrany detí a sociálnej kurately II. 

Žiadateľ / Prijímateľ: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 

Miesto realizácie projektu: Slovenská republika 

Program: Program Slovensko 

ESF+ 

4P5 Aktívne začlenenie a dostupné služby 

ES04.11 Zlepšovanie rovného a včasného 
prístupu ku kvalitným, udržateľným a cenovo 
dostupným službám, vrátane služieb, ktoré 
podporujú prístup k bývaniu a individualizovanú 
starostlivosť vrátane zdravotnej starostlivosti; 
modernizácia systémov sociálnej ochrany, 
vrátane podpory prístupu k sociálnej ochrane, s 
osobitným zameraním na deti a znevýhodnené 
skupiny; zlepšovanie prístupnosti, a to aj pre 
osoby so zdravotným postihnutím, účinnosti a 
odolnosti systémov zdravotnej starostlivosti a 
služieb dlhodobej starostlivosti (ESF+) 

(2) Národný projekt nadväzuje na predchádzajúce národné projekty (ďalej len „NP"), napr. 
NP Podpora deinštitucionalizácie náhradnej starostlivosti III., prostredníctvom ktorého 
bola podporená implementácia legislatívnych zmien v oblasti SPOD a SK, ktorých 
podstata spočívala v zmene filozofie výkonu opatrení SPOD a SK v zariadeniach SPOD a 
SK - dovtedajšie druhy zariadení SPOD a SK, ktoré boli zamerané primárne na odbornú 
pomoc deťom pobytového charakteru na základe rozhodnutia súdu, rozšírili svoj výkon 
opatrení SPOD a SK aj o výkon týchto opatrení ambulantnou a terénnou formou a zároveň 
prispôsobili pobytové kapacity na výkon týchto opatrení pre dieťa, resp. dieťa a jeho 
rodinu aj na základe dohody. Ďalej nadväzuje na NP Integrovaný prístup k výkonu 
sociálnej práce zamestnancami úradov práce, sociálnych vecí a rodiny II., ktorého cieľom 
je pokračovanie v podpore komplexného prístupu v poskytovaní pomoci a poradenstva 
osobám cieľovej skupiny podľa ich aktuálnych potrieb, a to o. i. v oblasti SPOD a SK so 
zreteľom na aktívne riešenie ich životnej situácie. Dôraz je kladený na budovanie 
sieťovania či už v rámci úradu práce, sociálnych vecí a rodiny (ďalej len „úrad PSVR"), 
ako aj sieťovania regionálnych možností pomoci cieľovej skupine pri riešení jej životnej 
situácie. Bude tiež podporený komplexný prístup v poskytovaní pomoci klientom odborov 
sociálnych vecí a rodiny na úradoch PSVR v ich prirodzenom prostredí, s ťažiskom na 
posilňovanie budovania sociálnych sietí v prospech klienta na teritoriálnej, prípadne 
regionálnej úrovni. 

Fond: 

Priorita: 

Špecifický cieľ: 
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(3) Koordinovaný postup CDR a úradov PSVR zabezpečí poskytnutie odbornej pomoci 
dieťaťu v núdzi, pomoc a podporu dieťaťa a jeho rodiny a zároveň predchádzanie vyňatiu 
dieťaťa z rodiny. Dieťaťu umiestenému v zariadení SPOD a SK a jeho rodine má uľahčiť 
návrat do rodinného prostredia. Táto pomoc a podpora bude poskytovaná v štátnych aj 
neštátnych CDR. 

(4) Predmetom spolupráce je rozširovanie a skvalitňovanie metód práce s dieťaťom a jeho 
rodičmi/inými osobami v CDR, t. j. podpora zlepšovania podmienok na vykonávanie 
opatrení SPOD a SK terénnou, ambulantnou a pobytovou formou v CDR. Okrem výkonu 
opatrení SPOD a SK v CDR terénnou formou (v rámci ktorej je cieľom okrem iných 
opatrení etablovať aj podporu rodín odborným sprevádzaním) sa Hlavná akcia č. 2 
zameriava rozvoj opatrení SPOD a SK zlepšujúcich kvalitu výkonu pobytovou formou, 
konkrétne zlepšovaním podmienok pre výkon odborných tímov CDR. 

(5) Predpokladaný začiatok realizácie Národného projektu je stanovený na január 2024 
v závislosti od účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP a predpokladané ukončenie realizácie 
aktivít bude v decembri 2026. 

Článok III 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

(1) Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Národný projekt 
pripravený a realizovaný riadne, včas a s odbornou starostlivosťou. 

(2) Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť 
na plnenie cieľov a realizáciu aktivít vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP. Po 
uzavretí Zmluvy o poskytnutí NFP budú vykonávať všetky potrebné úkony a poskytovať 
si všetky relevantné informácie a dokumenty tak, aby nebolo ohrozené plnenie cieľov 
a realizácia aktivít vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP. 

(3) Zmluvné strany sa zaväzujú komunikovať najmä písomnou formou, pričom vzájomná 
komunikácia bude medzi poverenými osobami Žiadateľa a Spolupracujúceho subjektu 
prebiehať aj elektronicky, prostredníctvom e-mailu: 

a) za Žiadateľa: 

b) za Spolupracujúci subjekt: 

c) prípadne Žiadateľom a Spolupracujúcim subjektom poverenými osobami. 

(4) Žiadateľ sa zaväzuje: 

a) zabezpečiť prípravu Žiadosti o NFP, riadenie, koordinovanie a metodické 
usmerňovanie realizácie Národného projektu, 

b) zabezpečiť predloženie Žiadosti o NFP, vrátane povinných príloh v súlade 
s podmienkami písomného vyzvania na predloženie Žiadosti o NFP, 

c) organizačno-technicky a personálne zabezpečiť procesy riadenia realizácie Národného 
projektu, 

d) plniť si povinnosti vyplývajúce pre Žiadateľa ako Prijímateľa zo Zmluvy o poskytnutí 
NFP, po schválení Žiadosti o NFP, 

e) riešiť prípadné nedostatky, ktoré dá na vedomie Spolupracujúci subjekt. 

(5) Spolupracujúci subjekt sa zaväzuje: 
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a) akceptovať Žiadateľa, ako koordinátora Národného projektu a akceptovať jeho 
usmernenia, 

b) po uzavretí Zmluvy o poskytnutí NFP poskytovať súčinnosť pri implementácii 
aktivít tak, aby nedošlo k zmareniu naplnenia cieľov a realizácie aktivít Národného 
projektu, 

c) spolupracujúci subjekt si zriaďuje vlastný osobitný účet vedený v eurách pre 
národný projekt, ktorý je špecifikovaný v záhlaví Zmluvy v rámci identifikácie 
spolupracujúceho subjektu ako zmluvnej strany, tento účet bude spolupracujúci 
subjekt povinný udržiavať otvorený a nesmie ho zrušiť až do finančného ukončenia 
projektu, 

d) začať realizovať Predmet Zmluvy po schválení Žiadosti o NFP v zmysle Zmluvy 
o poskytnutí NFP, 

e) poskytnúť Prijímateľovi všetku požadovanú dokumentáciu, ktorá bude vyplývať z 
Postupu pre implementáciu Národného projektu, 

f) v súvislosti s finančnou realizáciou Národného projektu sa riadiť relevantnými 
dokumentárni, najmä Zmluvou o poskytnutí NFP, Stratégiou financovania 
Európskeho fondu regionálneho rozvoja, Európskeho sociálneho fondu plus, 
Kohézneho fondu, Fondu na spravodlivú transformáciu a Európskeho námorného, 
rybolovného a akvakultúrneho fondu na programové obdobie 2021 - 2027 
v platnom znení, 

g) plniť všetky povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP po schválení 
Žiadosti o NFP, 

h) písomnou formou informovať Žiadateľa o začatí a ukončení akéhokoľvek súdneho, 
exekučného alebo správneho konania voči Spolupracujúcemu subjektu, resp. 
oznámiť písomnou formou všetky zmeny alebo skutočnosti, ktoré majú negatívny 
vplyv na plnenie tejto Zmluvy, Zmluvy o poskytnutí NFP alebo na naplnenie cieľov 
a realizáciu aktivít Národného projektu, 

i) v prípade uzavretia Zmluvy o poskytnutí NFP strpieť výkon kontroly/auditu 
súvisiacich s predmetom tejto Zmluvy oprávnenými osobami počas platnosti 
a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, na základe ktorej bol schválený Národný 
projekt, 

Oprávnenými osobami sú najmä: 
1. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky a ním poverené 

osoby, 
2. Organizačný útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby, 
3. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, príslušná Správa finančnej 

kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 
4. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
5. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
6. Osoby prizvané oprávnenými osobami v súlade s príslušnými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky a Európskej únie. 

m) znášať sankcie za porušenia identifikované v rámci kontroly a auditov, ktoré mu 
vznikli porušením jeho povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy a prijať 
opatrenia na nápravu nedostatkov, zistených kontrolou/auditom a v tejto súvislosti 
poskytnúť Žiadateľovi súčinnosť aj po ukončení realizácie Národného projektu. 

(6) Spolupracujúci subjekt sa zaväzuje poskytnúť potrebnú súčinnosť príslušným 
oprávneným osobám uvedeným v bode 5 písm. g) tohto článku Zmluvy. 
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(7) Zmluvné strany sa zaväzujú uchovávať dokumentáciu k Národnému projektu v súlade s 
platnou legislatívou Slovenskej republiky a Európskej únie. 

(8) Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva a všetky vzťahy z nej vyplývajúce sa budú 
spravovať právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

(9) Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne oznámiť si navzájom písomnou formou zmeny 
kontaktných údajov, a to bez potreby uzatvárania dodatku k tejto Zmluve. 

(10) Sprostredkovateľským orgánom, ktorým je Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky (ďalej len „Sprostredkovateľský orgán") boli vo Výzve č. PSK-
PSVR-017-2023-NP-ESF+ stanovené nasledovné oprávnené skupiny výdavkov projektu: 

a) 352 - Poskytnutie dotácií, príspevkov voči tretím osobám, 

b) 956 - Paušálna sadzba na pokrytie zostávajúcich oprávnených výdavkov projektu 
podľa článku 56 NSU, 

(11) Sprostredkovateľský orgán stanovil paušálnu sadzbu výdavkov podľa bodu 10 písm. b) 
tohto článku Zmluvy pre Národný projekt vo výške 40%. 

(12) Žiadateľ poukazuje Spolupracujúcemu subjektu nenávratný finančný príspevok v zmysle 
jednotlivých žiadostí o platbu, ktorý tvoria oprávnené skupiny výdavkov: 

a) 352 - Poskytnutie dotácií, príspevkov voči tretím osobám, 

b) 956 - Paušálna sadzba na pokrytie zostávajúcich oprávnených výdavkov projektu 
podľa článku 56 NSU. 

(13) Zmluvné strany sa dohodli, že Žiadateľ skupinu výdavkov 352 - Poskytnutie dotácií, 
príspevkov voči tretím osobám v zmysle bodu 12 písm. a) tohto článku Zmluvy poskytne 
Spolupracujúcemu subjektu v plnej nárokovanej výške priamych nákladov na 
zamestnancov v rámci Národného projektu. 

(14) Spolupracujúci subjekt sa zaväzuje použiť poskytnuté prostriedky výlučne na oprávnené 
výdavky na realizáciu jeho aktivít na základe tejto Zmluvy a zodpovedá v celom rozsahu 
za dodržanie tejto povinnosti. 

Článok IV 
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

(1) Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie 
v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením Zmluvy, ktoré by spôsobilo, že 
by Zmluvné strany alebo osoby ovládané Zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné 
protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na 
neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb verejným činiteľom, zástupcom alebo 
zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym osobám verejných činiteľov, 
zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy. 

(2) Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej 
Zmluvnej strany a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 
zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhej Zmluvnej strany žiadny dar, ani inú 
výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením 
Zmluvy. 

(3) Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú Zmluvnú stranu, pokiaľ si 
budú vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, 
uzatváraní alebo pri plnení tejto Zmluvy. 
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(4) V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
plnením Zmluvy je poskytnutý Zmluvnej strane alebo zástupcovi Zmluvnej strany 
v rozpore s týmto článkom Zmluvy, môže Zmluvná strana od Zmluvy odstúpiť. 

Článok V 
Záverečné ustanovenia 

(1) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami obidvoch Zmluvných strán 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

(2) Zmluva sa uzatvára na dobu určitú. Jej platnosť a účinnosť končí dňom ukončenia 
platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. 

(3) Zmluva sa stáva dňom nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP jej 
neoddeliteľnou súčasťou a to v znení účinnom ku dňu jej podpisu, pričom Zmluvné strany 
sú povinné sa oboznámiť s jej obsahom, súhlasia sním a Spolupracujúci subjekt sa 
zaväzuje na základe tejto Zmluvy dodržiavať primerane ustanovenia Zmluvy o poskytnutí 
NFP. Ak Zmluva neustanovuje výslovne inak, vzťahy neupravené Zmluvou sa spravujú 
primerane ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a ostatnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

(4) V prípade, ak Žiadosť o NFP pre Národný projekt je v rámci konania o žiadosti 
neschválená rozhodnutím Poskytovateľa, Zmluva stráca platnosť a účinnosť dňom 
vydania rozhodnutia o neschválení, resp. dňom zamietnutia žiadosti o preskúmanie 
rozhodnutia o neschválení, ktorým sa potvrdí rozhodnutie o neschválení Žiadosti o NFP 
v prípade, ak Žiadateľ podal žiadosť o preskúmanie rozhodnutia o neschválení. 

(5) Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody oboch 
Zmluvných strán apo predchádzajúcom písomnom súhlase Poskytovateľa, pričom 
akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané vo forme písomného a očíslovaného 
dodatku k Zmluve, pokiaľ v Zmluve nieje uvedené inak. 

(6) Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane 
Spolupracujúci subjekt dva (2) rovnopisy a tri (3) rovnopisy dostane Žiadateľ. 
U Žiadateľa je Zmluva evidovaná pod číslom 104/ONPS VR/2024. 

(7) Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvorí Príloha: „Vyhlásenie o účasti na Národnom 
projekte Rozvoj výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately II.". 

(8) Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu a 
právnym účinkom z nej vyplývajúcim porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne 
jasné, určité a zrozumiteľné, podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Zmluvy a na znak 
súhlasu ju podpísali. 

V Martine, dňa V Bratislave, dňa 

Z a S p a i u n w ^ i í i k » ^ b i é t e t J ' » ä Za Žiadateľa: y 
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riaditeľka generálny riaditeľ 
Centrum pre deti a rodiny Martin Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
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